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On s’occupe du reste !

Vous êtes...

We’ll take care of the rest!

You are...

UN CENTRE COMMERCIAL, UN MAGASIN
A SHOPPING CENTRE, A SHOP

A HOTEL, A RESTAURANT

A PARK, A CASINO

A TRAIN STATION, AN AIRPORT

UN HÔTEL, UN RESTAURANT

UN PARC, UN CASINO

UNE GARE, UN AÉROPORT

...
On s’occupe du reste !
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Manifesto
Nous pensons que la lumière illumine bien plus que des villes et des lieux 
de vie.
Nous croyons en son pouvoir pour émerveiller, éclairer les consciences 
et raconter de belles histoires. Nous créons et innovons en respectant 
chaque attente et en soignant chaque détail.
Nous sommes attachés à la qualité de nos produits, au respect de 
l’environnement et à l’humain. La bienveillance et l’éthique sont au cœur 
de notre culture et se retrouvent dans chacun de nos projets, partout 
dans le monde.
Nous sommes Blachere, nous faisons des illuminations depuis 50 ans, 
avec passion et attention.

We believe that illuminations bring more than just light to urban areas and living 
spaces.
We believe in their power to amaze, to enlighten, and to create fairytales. The way we 
design and develop our illuminations incorporates those qualities in every detail.
We are committed to produce items of quality whilst doing our utmost to protect both 
the environment and humanity. Goodwill and an ethical approach are at the heart of 
our company’s beliefs and can be found in all our projects worldwide.
We are Blachere and we have been producing illuminations with care and passion for 
50 years.
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Mane, Provence, France
Le Couvent des Minimes Hôtel & Spa L’Occitane
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Tout débute par un trait de crayon… La création est à la base 
de tous nos projets.
En France et dans le monde, plus de 30 designers imaginent 
nos décors avec passion et attention.

Grâce à nos innovations, nous avons trouvé le juste équilibre 
entre savoir-faire ancestral et industrialisation.
De la ferronnerie d’art au câblage le plus minutieux, ce sont 
plus de 6000 décors sur mesure qui prennent forme dans nos 
ateliers chaque année : La « Haute Couture » des illuminations.
En parallèle, nos décors de série issus de nos collections « Prêt 
à porter » Été et Hiver sont imprimés à base de bouteilles en 
plastique recyclées.

Relever  les défis
ensemble

Face each challenge together
Everything is starting with a pencil stroke... creation is the basis of all 
our projects.
In France and around the world, more than 30 designers imagine our 
decorations with care and passion.

Thanks to our innovations, we have found the right balance between 
ancestral know-how and industrialization: From artistic ironwork 
to the most meticulous wiring, more than 6,000 custom-made 
decorations take shape in our workshops each year : The «Haute 
Couture» of illuminations.
At the same time, our catalogue decorations from our Summer and 
Winter collections are printed using plastic bottles.
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Lyon, France
InterContinental Lyon - Hotel Dieu



Westfield, Les Ateliers Gaîté,
Paris, France

Décorer vos espaces commerciaux pour les 
fêtes, c’est créer une atmosphère chaleu-
reuse et festive qui attirera les clients et les 
incitera à passer plus de temps à faire du 
shopping.
C’est un élément clé qui donnera envie à vos 
visiteurs de dépenser davantage en créant 
un environnement propice à la recherche du 
cadeau idéal de Noël. 

En illuminant votre centre commercial, 
créez un véritable lieu de vie et de magie 
pour les familles et les touristes où se mêle-
ra expérience festive et immersive, pour en 
prendre plein les yeux !

Decorating your commercial spaces for the 
holidays creates a warm, festive atmosphere 
that will attract customers and encourage 
them to spend more time shopping, and is 
a key element in inspiring your visitors to 
spend more by creating an environment 
conducive to finding the perfect Christmas 
gift.

By illuminating your shopping centre, you’ll 
create a magical place for families and 
tourists to enjoy a festive, immersive and 
eye-popping experience!

CENTRES COMMERCIAUX
SHOPPING CENTRES

Noisy-le-Grand, Paris region, France
Klepierre Arcades Shopping Center
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InterContinental - Hotel Dieu, Lyon, France
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Eindhoven, the Netherlands 
Heuvel

Leeds, United Kingdom

Victoria Leeds Shopping Center
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Pontault-Combault, Paris region, France Tourville-la-rivière, France
Klepierre Pontault-Combault Shopping Center Klepierre Tourville-la-rivière Shopping Center
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Tilburg, the Netherlands Rotterdam, the Netherlands
AaBe Fabriek Beursplein
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Mexico City, Mexico Mexico City, Mexico

Mitikah Shopping Center Mitikah Shopping Center
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Saint-Malo, France Isle-sur-la-Sorgue, France
Bakery Maison Hector Seven Street Shop
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Marseille, France Marseille, France

Klepierre Grand Littoral Shopping Center Klepierre Grand Littoral Shopping Center
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Mexico City, MexicoVal d’Europe, Paris region, France
Victoria’s Secret, Mitikah Shopping CenterKlepierre Val d’Europe Shopping Center
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Paris, France
Comité du Faubourg Saint-Honoré
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Paris, France

Comité du Faubourg Saint-Honoré
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Zagreb, Croatia
Supernova Garden Mall

Zagreb, Croatia
Arena Center



Westfield, Les Ateliers Gaîté,
Paris, France

HÔTELS & RESTAURANTS
HOTELS & RESTAURANTS

Décorer votre hôtel ou votre restaurant pour 
Noël est une excellente idée pour créer une 
atmosphère chaleureuse et festive.
En effet, une décoration magique transfor-
mera l’ambiance de votre établissement et 
le fera devenir un lieu privilégié pour y pas-
ser les fêtes de fin d’année et vivre les mo-
ments précieux qui les accompagnent.

Vos clients apprécieront les efforts pour 
créer un univers magique pendant la saison 
des fêtes.
En décorant votre façade, votre entrée ou 
votre salle de réception, vous montrez que 
vous vous souciez de vos clients et que vous 
souhaitez partager la joie des fêtes avec eux.

Decorating your hotel or restaurant for 
Christmas is an excellent idea for creating a 
warm and festive atmosphere.
Indeed, magical decoration will transform 
the atmosphere of your establishment and 
make it a privileged place to spend the fes-
tive season and experience the precious 
moments that accompany it.

Your customers will appreciate the efforts to 
create a magical universe during the festive 
season.
By decorating your facade, your entrance 
or your reception room, you show that you 
care about your customers and that you 
want to share the joy of the festive season 
with them.

Mane, Provence, France
Le Couvent des Minimes Hôtel & Spa L’Occitane
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Waalwijk, the Netherlands
Piet Klerkx
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Amsterdam, the Netherlands
Holland Casino Amsterdam Sloterdijk
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Saint-Malo, France
Café de l’Ouest

Lyon, France
InterContinental Lyon - Hotel Dieu
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Mane, Provence, FranceMane, Provence, France
Le Couvent des Minimes Hôtel & Spa L’OccitaneLe Couvent des Minimes Hôtel & Spa L’Occitane

32



34

Sassenheim, the Netherlands
McDonald’s,

Durbuy, Belgium
Hôtel Le Sanglier des Ardennes
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Lyon, FranceLyon, France
InterContinental Lyon - Hotel DieuInterContinental Lyon - Hotel Dieu



Westfield, Les Ateliers Gaîté,
Paris, France

La période de Noël est un moment de joie, 
de convivialité et de magie.
En décorant vos lieux de divertissement, 
créez une atmosphère festive qui attirera 
petits et grands, et qui les incitera à passer 
un moment inoubliable dans votre établis-
sement, qu’il soit en intérieur ou en exté-
rieur.

Grâce à toutes nos solutions d’illuminations 
festives, offrez une expérience client excep-
tionnelle sur-mesure et créez des souvenirs 
durables pour vos visiteurs, qui n’hésiteront 
pas à revenir et à vous recommander.

The Christmas season is a time of joy, convi-
viality and magic.
By decorating your entertainment venues, 
create a festive atmosphere that will attract 
young and old alike, and encourage them 
to spend an unforgettable time in your esta-
blishment, whether indoors or outdoors.

Thanks to all our festive lighting solutions, 
offer an exceptional, tailor-made customer 
experience and create lasting memories for 
your visitors, who won’t hesitate to come 
back and recommend you.
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PARCS & CASINOS
PARKS & CASINOS

Valkenburg, the Netherlands
Holland Casino

38



Amsterdam, the Netherlands Amsterdam, the Netherlands
Holland Casino Amsterdam Sloterdijk Holland Casino Amsterdam Sloterdijk

40 41



42

Marchtrenk, Austria
Glitzerpark

Marchtrenk, Austria
Glitzerpark

42 4343



44

Crans-Montana, Switzerland
Crans-Montana Casino
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Agen, France
Walygator Park - Sud Ouest
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Lausanne, Switzerland
AQUATIS Aquarium-Vivarium

Bournemouth, United Kingdom
Bournemouth Christmas Market
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McDonald’s,
Sassenheim, the Netherlands

Westfield, Les Ateliers Gaîté,
Paris, France

Décorez votre gare ou votre aéroport pour 
les fêtes et contribuez à créer une atmos-
phère chaleureuse et festive pour vos voya-
geurs. 
Grâce à nos lumières scintillantes, nos déco-
rations thématiques et nos arbres de Noël, 
instaurez une atmosphère accueillante qui 
mettra vos voyageurs à l’aise et les plonge-
ra dans l’esprit des fêtes à l’approche des 
grandes retrouvailles. 
Les gares et les aéroports sont souvent les 
premiers points de contact des voyageurs 
avec une destination et deviennent leurs 
premiers souvenirs de vacances. En déco-
rant ces espaces pour les fêtes, vous pour-
rez également promouvoir votre région et 
vos traditions.
Illuminer vos lieux de passage en fin d’année 
c’est célébrer les fêtes tout en offrant une 
expérience positive aux voyageurs.

Decorate your station or airport for the holi-
days and help create a warm, festive atmos-
phere for your travelers.
With our twinkling lights, themed decora-
tions and Christmas trees, create a welco-
ming atmosphere that will put your travelers 
at ease and immerse them in the holiday 
spirit as the big reunion approaches.
Railway stations and airports are often tra-
velers’ first points of contact with a destina-
tion, and become their first vacation me-
mories. By decorating these spaces for the 
holidays, you can also promote your region 
and its traditions.
Illuminating your landmarks at the end of 
the year is a way of celebrating the festive 
season while offering travelers a positive ex-
perience.

GARES & AÉROPORTS
STATIONS & AIRPORTS
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Amsterdam, the Netherlands
 Amsterdam Airport Schiphol



Designer  Outlet Croatia,
Zagreb, Croatia

France Switzerland
Paris Airport - CDG 2E Geneva Airport
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Sweden
Borås train station Marseille-Provence Airport 

France
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 RETAIL & GRANDS MAGASINS
Blachere Illumination Retail Division
22 Allée des Bourguignons
84400 Apt - France

France

Badia Fechtane, Assistante ADV
+33 (0) 4 90 74 96 26 - badia@blachere-illumination.com

Christophe Dubousquet, Directeur des ventes
servicecommande@blachere-illumination.com

 CENTRES COMMERCIAUX
Blachere Illumination Shopping Center
226 rue Gay Lussac-ZI de Nétreville
27000 Evreux

Corinne Garcia, Directrice Générale
+33 6 78 39 56 74 - corinne.garcia@blachere-illumination.com
Lou Joubert, Cheffe de projet
+33 2 32 29 90 74 - l.joubert@blachere-illumination.com

Blachere international

 Afrique/Africa

Asie Pacifique/Asia Pacific

 Blachere Illumination Afrique
 Rue du Caire - Route de M’Saken
4081 Zaouiet Sousse - Tunisie
tel : +216 73 386 601
fax : +216 73 386 650
email : gregory.roux@blachere-factory.com

 Blachere Illumination GmbH
 Krenglbacher Straße 7- 4631 Krenglbach
tel : +43 (0) 7249 46400 – 0
email : offi ce@blachere.at

 Blachere Illumination Belgique
Z.I. des hauts sarts
Rue de Hermée 225, 4040 Herstal
tel : +32 4 275 02 81
email : info@blachere-illumination.be

 Blachere Iluminação Brasil
Estrada Antiga de Itu, 1111 
CEP: 06695-570 Itapevi - São Paulo
tel : +55 11 94772-7571
email : paulo.braga@blachere-illumination.com.br

   Blachere Illumination Asia Pacifi c
Unit B, 17/F., United Centre
95 Queensway, Admiralty,
Hong Kong
email : hkoffi ce@blachere-illumination.com

 Autriche/Austria &
Allemagne/Germany

Belgique/Belgium

Brésil/Brasil

Canada/Canada
 Blachere Illumination Canada
3400 14th Avenue, Unit 18
Markham, Ontario L3R 0H7
tel : +1 905 475 6553   
email : info@blachere-illumination.ca

 Blachere Iluminación España s.a
Calle Corazón de Maria, 70-8E
28002 Madrid
tel: +34 91 388 28 77
email : info@blachere-illumination.es

Espagne/Spain

Colombie/Colombia

 Blachere Illumination - JADA GROUP APS
Norgesvej 2
6230 Rødekro
tel : +45 70 20 00 03
email :info@jadagroup.dk

Blachere Illumination Croatia
Gospodari svjetla d.o.o.
Medsave 4B
10430 Samobor
tel : +385 1 8877 660
email : info@gospodarisvjetla.hr

Blachere - City Lights
Carrera 33N. 19-26 - Bogotá
tel : +57 601 646 6000
email : jklahr@blachere.co
 comercial@blachere.co

Danemark/Denmark

Croatie/Croatia

Europe Centrale/Central Europe
 Blachere Illumination Central Europe
Karadžičova 8/A
Bratislava 821 08, Slovakia
tel : + 421 918 428 040
email : info@blachere-illumination.sk

 Blachere Illumination USA Inc.
PO Box 41, 4198 State Highway 14 W
Christopher, IL 62822
tel : +1 618 724 1500 - fax : +1 618 724 4500
email : info@blachere-illumination.us

États-Unis/USA

Hongrie/Hungary

Finlande/Finland

 Blachere Iluminación México
3 Oriente No. 416 Centro.
74200 Atlixco, Puebla. México.
tel : +52 244  44  51 281
email : contacto@blachere.com.mx

Blachere Illumination Italia – Lumiworks Srl
Via Euippa 22
73100 Lecce
tel : +39 376 0563212
email : info@lumiworks.it

  Blachere Illumination Hungary
H-2142, Nagytarcsa, Csonka János út 4, K 
épület
tel : +36 70 389 1475
email : info@blachere-illumination.hu

  Blachere Illumination Finland - Lohikari
Ruoholahdenkatu 24
00180 Helsinki
tel : +358 9 565 7750
email : lohikari@lohikari.fi 

Mexique/Mexico

Italie/Italia

 Blachere Illumination Middle East
FAB Property Management Buildings
Building 22 Warehouse 3 DIP 1
Dubai - United Arab Emirates
tel: +971 4 254 8856   -   mobile: +971 50 506 
92 31
email : m.soltay@blachere-illumination.ae 

Blachere Illumination Polska
Jasna 39 - 86-070 Czemlewo
tel : +48 790 785 896
email : info@blachere-illumination.pl

 Blachere Illumination Norway - Eurosign
Stanseveien 21
0975 Oslo
tel : +47 23 00 85 00
email : salg@eurosign.no

 Blachere Illumination Netherlands - Avontuur
Blokdijk 3 - 1608 HH Wijdenes
tél : +31 229 50 12 22
email : info@avontuur.net 

Moyen-Orient/Middle East

Pologne/Poland

Norvège/Norway

Pays-Bas/Netherlands

Blachere Portugal - Comércio de iluminação Lda
Variante de Cernache - IC2, Km 184 – Antanhol
3040-573 Coimbra
tel : +351 239 487 030
email : info@blachere-illumination.pt

Portugal/Portugal

Rép. Tchèque/Czech Republic
 Blachere Illumination Czech Republic
 Ostrá Horka I/511 - 760 01 ZLÍN
tel : +420 602 227 226
email : pesek@blachere-illuminations.cz

 Blachere Illumination UK Ltd
 Gladstone Place, Ladybank, Fife, KY15 7LB
tel : +44 (0)1337 832 910
email : sales@blachere-illumination.co.uk

 Blachere Illumination Romania
Cluj Napoca, Str. Anatole France,nr. 22, et. 2 
birou 2, Judetul Cluj, cod postal 400463
tel : +40 75 705 08 66 - fax : + 40 31 845 13 73
email : offi ce@blachere-illumination.ro

 Blachere Illumination Sweden
Gustavslundsvägen 143,
167 51 Bromma
tel : +46 (0)72 601 66 46
email : andreas.phamgia@blachere-illumination.se

 Blachere Illumination Swiss SA
Route de Denges 28C
CH - 1027 Lonay
tel : + 41 21 886 00 90
email : offi ce@blachere-illumination.ch

Blachere Illumination Aydınlatma 
Hasanpaşa Mh. Lavanta Sk.
Polat İs Merk.26/3
Kadıköy-Istanbul
tel: +90 532 660 69 23
email : msoltay@blachere-illumination.com.tr

Royaume-Uni/UK

Roumanie/Romania

Suède/Sweden

Suisse/Switzerland

Turquie/Turkey
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NOUS VOUS ACCOMPAGNONS
TOUTE L’ANNÉE,
SUR TOUS VOS PROJETS
We’re with you all year long, for all your projects

Catalogue gé,néral 2024
Découvrez notre nouvelle collection hiver
Discover our new Christmas range

Français English

Catalogue Saisons & Urbain 2024
Découvrez notre nouvelle collection «Saisons & Urbain»
Discover our new seasons & urban range

Français English

Catalogue Saisons & Urbain 2024
Découvrez notre nouvelle collection «Saisons & Urbain»
Discover our new seasons & urban range
Découvrez notre nouvelle collection «Saisons & Urbain»
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